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DYREKTYWA RADY 2002/56/WE
z dnia 13 czerwca 2002 r.

w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakéow

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do produkcji w celu sprzedazy
oraz do sprzedazy sadzeniakow na terytorium Wspolnoty.

Dyrektywa nie ma zastosowania do sadzeniakow przeznaczonych na
wywoz do panstw trzecich.

Artykut 2

Dla celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,,obrot” oznacza sprzedaz, przechowywanie z zamiarem sprzedazy,
oferowanie na sprzedaz oraz rdéznego rodzaju rozdysponowanie,
dostawg lub przekazanie majace na celu handlowe wykorzystanie
przez osoby trzecie, z wynagrodzeniem lub bez.

Nie jest uwazany za sprzedaz handel sadzeniakami nieprzeznaczo-
nymi do handlowego wykorzystania odmiany, jak w przypadku
nastepujacych dziatan:

— dostarczenie sadzeniakow do urzgdowego badania i organom
kontrolnym,

— dostawy sadzeniakéw ustugodawcom w celu przetworzenia lub
pakowania,

pod warunkiem, ze ustugodawca nie nabywa tytutu do sadzeniakow
dostarczonych w ten sposob.

Pod pewnymi warunkami dostawa sadzeniakow do ustugodawcy
w celu produkcji niektorych surowcow rolnych przeznaczonych do
celéw przemystowych lub rozmnazanie sadzeniakow w tym celu nie
jest uznawane za sprzedaz, chyba ze ustugodawca nie nabywa tytutu
do sadzeniakow w ten sposob dostarczonych lub do produktu zbio-
row. Dostawca sadzeniakow przekazuje organowi kwalifikujgcemu
kopi¢ odpowiednich czgéci umowy z ustugodawca. Umowa ta
zawiera normy i warunki obecnie spelniane przez ustugodawce.

Warunki stosowania niniejszego przepisu sg okre$lane zgodnie
z procedurg ustanowiong w art. 25 ust. 2;

b) termin ,,sadzeniaki elitarne”: oznacza bulwy ziemniakéw,

i) ktore zostaly wyprodukowane zgodnie z przyjetymi praktykami
w zakresie zachowania odmiany i zdrowotnosci,

ii) ktére sa przeznaczone gtownie do produkcji sadzeniakow
kwalifikowanych;
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iii) ktére spetiaja minimalne warunki ustanowione w zatacznikach
I i II dla sadzeniakoéw elitarnych; oraz

iv) ktére uznano w trakcie urzedowej kontroli za spetniajace powy-
7sze minimalne warunki,

¢) termin ,.kwalifikowane sadzeniaki”: oznacza bulwy ziemniakow,

i) ktore zostaty wyprodukowane bezposrednio z sadzeniakow elitar-
nych lub z sadzeniakdéw rozmnozenia wcze$niejszego niz sadze-
niaki elitarne, ktore uznano w trakcie kontroli urzedowej za
spetniajace warunki ustanowione dla sadzeniakow elitarnych;

ii) ktore sg przeznaczone gtéwnie do produkcji innej niz produkcja
sadzeniakow;

iii) ktére spetiaja minimalne warunki ustanowione w zatacznikach
I i II dla sadzeniakow kwalifikowanych; oraz

iv) ktore uznano w trakcie urzedowej kontroli za spelniajace powy-
zsze minimalne warunki,

d) termin ,,urzgdowe dzialania”: oznacza dzialania podjgte
i) przez wladze krajowe; lub

ii) przez wszelkie osoby prawne podlegajace badz prawu publicz-
nemu, badz prawu prywatnemu, dziatajace pod nadzorem
panstwa; lub

iii) w przypadku dzialan pomocniczych, ktore sg przedmiotem
kontroli Pafistwa, przez osoby fizyczne odpowiednio w tym
celu zaprzysiezone,

pod warunkiem, ze osoby wymienione w pkt i) i ii) nie czerpig
zadnych osobistych korzysci z tych dziatan.

Artykut 3

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, ze sadzeniaki nie zostang wpro-
wadzone na rynek, chyba ze zostaly urzedowo kwalifikowane jak
»sadzeniaki elitarne” lub ,,sadzeniaki kwalifikowane” lub spetniaja mini-
malne warunki ustanowione w zalacznikach I i II. Panstwa Czlonkow-
skie zapewnia, ze sadzeniaki, ktére w trakcie obrotu nie spetnig mini-
malnych warunkéw okre§lonych w zalaczniku II zostang odsortowane.
Bulwy, ktore nie zostang odrzucone zostang wtedy poddane badaniu
urzedowemu.

2. Panstwa Czlonkowskie moga podzieli¢ kategorie sadzeniakow,
okreslone w art. 2 na klasy spetiajace rézne wymogi.

3. Dla sadzeniakdw, ktore zostaly zakwalifikowane ponizsze kwestie
moga zosta¢ okreSlone zgodnie z postgpowaniem, o ktéorym mowa
w art. 25 ust. 2:

— wspolnotowe klasy,
— warunki, ktére maja zastosowanie do tych Kklas,

— oznaczenia, ktore majg zastosowanie do tych klas.
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Panstwa Czlonkowskie mogg okresli¢ zakres, w jakim beda stosowaty
wspoélnotowe klasy w klasyfikacji ich wtasnej produkc;ji.

4.  Dla sadzeniakéw produkowanych technikami mikrorozmnozenia,
ktére nie spelniajg wymagan niniejszej dyrektywy odnosnie do
rozmiaru, ponizsze kwestie moga zosta¢ okreslone zgodnie z postgpowa-
niem, o ktéorym mowa w art. 25 ust. 2:

— odstepstwo od szczegblnych przepisoOw niniejszej dyrektywy,

— warunki, ktére maja zastosowanie do tych sadzeniakow,

— oznaczenia, ktore majg zastosowanie do tych sadzeniakow.

Artykut 4

Nie naruszajac art. 3 ust. 1, Panstwa Czlonkowskie okres$laja czy wyho-
dowane sadzeniaki pokolen wcze$niejszych niz sadzeniaki elitarne moga
zostaé wprowadzone na rynek.

Artykut 5

Panstwa Czlonkowskie mogg, odnosnie do minimalnych warunkow
okreslonych w zatgcznikach I i II nalozy¢ ostrzejsze wymogi odnosnie
do kwalifikacji sadzeniakow produkowanych na swoim terytorium.

Artykut 6

1. Nie naruszajac art. 3 ust. 1, Panstwa Cztonkowskie mogg zezwolié
producentom ze swojego terytorium na wprowadzanie na rynek:

a) matych ilosci sadzeniakoéw do celow naukowych lub prac
selekcyjnych;

b) odpowiednich iloSci sadzeniakéw dla innych badan lub celow
probnych zaktadajac, ze nalezag do odmian, dla ktérych w danym
Panstwie Czlonkowskim zlozono wniosek o wprowadzenie do
katalogu.

W przypadku materialu genetycznie modyfikowanego, takie upowaz-
nienie moze by¢ przyznane tylko pod warunkiem, ze zostaty podjete
wszelkie wlasciwe dzialania majace na celu zapobiezenie niekorzys-
tnemu oddzialywaniu na zdrowie ludzi oraz na $rodowisko. Dla osza-
cowania ryzyka S$rodowiskowego przeprowadzanego w takim przy-
padku, stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 7 ust. 4 dyrektywy
2002/53/WE.

2. Dla celéow udzielania zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b),
zgodnie z postgpowaniem okreslonym w art. 25 ust. 2 zostang okre§lone
przepisy dotyczace obrotu opakowan oraz ilo$ci i warunki udzielania
przez Panstwa Czlonkowskie takiego zezwolenia.
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3. Zezwolenie przyznane przed 14 grudnia 1998 r. przez Panstwa
Cztonkowskie producentom na swoim terytorium do celow okreslonych
w ust. 1 pozostaje wazne na czas przyjecia przepisow, o ktorych mowa
w ust. 2. W zwigzku z tym, wszystkie takie zezwolenia spehniajg
warunki okre$lone zgodnie z ust. 2.

Artykut 7

Panstwa Cztonkowskie wymagaja, by w celu kontroli bulw sadze-
niakdw wyprodukowanych na ich terytorium pobierano urzedowe
proby zgodnie z wlasciwymi metodami.

Artykut 8

1. Panstwa Czlonkowskie moga wymagac¢, by sadzeniaki wyprodu-
kowane na ich terytorium byly, z powodoéw fitosanitarnych, oddzielane
podczas produkcji od innych ziemniakow.

2. Wymogi, o ktorych mowa w ust. 1, mogg obejmowaé dziatania
majace na celu:

— oddzielenie produkcji sadzeniakow od innych ziemniakdow,

— oddzielenie klasyfikowania, przechowywania, transportu i przeta-
dunku sadzeniakow oraz innych ziemniakow.

Artykut 9

Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, ze sadzeniaki nie sg wprowadzane
na rynek, jesli zostaly poddane dziataniu inhibitorow kietkowania.

Artykut 10

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze sadzeniaki nie moga byc¢
wprowadzane na rynek, chyba ze ich minimalna wielko$¢ pozwala im
na przejscie przez sita o kwadratowych oczkach o wymiarach 25 x
25 mm. W przypadku bulw, ktoére sa zbyt duze, by przejs¢ przez sita
o kwadratowych oczkach o wymiarach 35 % 35 mm, goérne i dolne
limity wielkosci sg wyrazane jako wielokrotno$¢ pigciu.

Maksymalna réznica wielkos$ci pomiedzy bulwami w partii jest taka, by
réznica pomigdzy rozmiarami kwadratowych oczek dwodch zastosowa-
nych sit nie przekroczyla 25 mm. Niniejsze normy klasyfikacji wedlug
wielkosci lub wagi mogg ulega¢ zmianom zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 2.

2.  Partia nie moze zawiera¢ wagowo wigcej niz 3 % bulw mniej-
szych od wskazanego rozmiaru lub wigcej niz 3 % bulw wiekszych
niz maksymalny wskazany rozmiar.

3. Panstwa Czlonkowskie moga w odniesieniu do sadzeniakow
wyprodukowanych na ich terytorium zmniejszy¢ jeszcze dozwolona
roéznice rozmiar6w bulw w partii.
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Artykut 11

1.  Panstwa Czlonkowskie wymagaja, by sadzeniaki elitarne i sadze-
niaki kwalifikowane byly sprzedawane tylko w dostatecznie homoge-
nicznych partiach oraz w zamknietych opakowaniach lub kontenerach,
ktére musza by¢ zaplombowane i muszg by¢ zaopatrzone, zgodnie z art.
12 i 13, w pieczg¢ oraz oznaczenia. Opakowania muszg by¢ nowe,
a kontener musi by¢ czysty.

2. Panstwa Czlonkowskie moga, w celu sprzedazy malych ilosci
konsumentowi finalnemu, wprowadzi¢ wytaczenie ze stosowania prze-
pisow ust. 1 w odniesieniu do pakowania, plombowania i oznaczania.

Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie wymagaja, by opakowania i kontenery dla
sadzeniakdéw elitarnych i sadzeniakow kwalifikowanych byly plombo-
wane urzgdowo lub pod nadzorem urzgdowym w taki sposob, by nie
mozna bylto ich otworzy¢ bez uszkodzenia systemu plombujacego lub
pozostawienia §ladu proby uszkodzenia etykiety urzedowej, o ktorej
mowa w art. 13 ust. 1, badz opakowania.

W celu zapewnienia zamknigcia system plombujacy obejmuje przynaj-
mniej urzgdowy etykiete lub przytwierdzong urzedowa plombe.

Srodki, o ktérych mowa powyzej w akapicie drugim nie sa konieczne
w przypadku gdy zastosowano system plombujacy jednorazowego
uzytku.

Zgodnie z procedurg wymieniong w art. 25 ust. 2 moze zosta¢ ustalone
czy dany system plombujacy spelia przepisy niniejszego ustgpu.

2. Opakowania i kontenery, ktore zostaty urzedowo zaplombowane,
nie mogg by¢ ponownie plombowane, bez wzglgdu na to czy ma to
miejsce raz czy wigcej razy, chyba ze odbywa si¢ to urzedowo lub pod
nadzorem urzgdowym. Jesli opakowania sg ponownie plombowanie, na
etykiecie, wymaganej na podstawie art. 13 ust. 1, podaje si¢ informacje
o ponownym zaplombowaniu, ostatniej dacie zaplombowania oraz
organie odpowiedzialnym za plombowanie.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg ustanowi¢ wyjatki od stosowania
ust. 1 w odniesieniu do matych opakowan zaplombowanych na ich
terytorium. Warunki odnoszace si¢ do tych wyjatkow moga by¢
okreslone zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2.

Artykut 13

1. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, by opakowania i kontenery
sadzeniakdéw elitarnych oraz sadzeniakow kwalifikowanych:

a) byly opatrzone na zewnatrz etykieta urzgdows, ktoéra nie byla
wczesniej uzywana i ktora spetnia warunki ustanowione w zatacznik
IIT a ich dane szczegdlowe byly podane w jednym z urzedowych
jezykéw Wspolnoty. Kolor etykiety jest biaty dla sadzeniakow elitar-
nych i niebieski dla sadzeniakéw kwalifikowanych. Jesli stosuje si¢
etykiete z otworem na sznurek, jej zamocowanie we wszystkich
przypadkach jest zabezpieczone urzedowa pieczgcia. Dopuszcza sig
zastosowanie urzedowych samoprzylepnych etykiet. Zgodnie z proce-
dura, o ktoérej mowa w art. 25 ust. 2, nieScieralny nadruk na opako-
waniu, danych wymaganych zgodnie ze wzorem etykiety moze
zosta¢ dopuszczony pod nadzorem urzedowym,;
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b) zawieraja dokument urzgdowy w tym samym kolorze co etykieta,
ktory podaje przynajmniej dane zamieszczone na etykiecie wyma-
gane zgodnie z zalacznikiem IIT czg§¢ A ust. 3, 4 1 6. Dokument ten
jest sporzadzany w taki sposob, by nie mozna go bylo pomylié
z etykieta urzedowsa, o ktorej mowa w lit. a).

Dokument ten nie jest wymagany, jesli dane szczegdlowe sa
nadrukowane w sposob niescieralny na opakowaniu, lub jesli stosuje
si¢, zgodnie z przepisami lit. a), etykiet¢ samoprzylepna lub etykiete
z materialu odpornego na zniszczenie.

2. Panstwa Czlonkowskie mogg ustanowi¢ odstgpstwa od stosowania
ust. 1 w przypadku matych opakowan plombowanych na ich terytorium.
Warunki zwigzane ze stosowaniem tych odstepstw moga by¢ okreslone
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.

Artykut 14

Zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2, w przypadkach
innych niz przewidziane w niniejszej dyrektywie, moze zosta¢ ustalone,
by opakowania lub kontenery sadzeniakéw elitarnych lub sadzeniakow
kwalifikowanych byly opatrzone etykieta dostawcy (moze to by¢
zaréwno inna etykieta niz etykieta urzgdowa, jak i moze przybrac
forme¢ informacji dostawcy nadrukowanej na opakowaniu lub kontene-
rze). Dane szczegOlowe, ktore maja by¢é umieszczane na takich etykie-
tach sg rowniez ustalane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 25
ust. 2.

Artykut 15

W przypadku sadzeniakéw odmiany, ktora zostata genetycznie zmody-
fikowana, wszelka etykieta lub dokument, urzedowy lub inny, ktory jest
dotaczony lub towarzyszy partii sadzeniakow, zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy, zawiera informacj¢, ze odmiana zostata zmodyfi-
kowana genetycznie.

Artykut 16

Panstwa Cztonkowskie wymagajg, by wszelkie zabiegi chemiczne prze-
prowadzane na sadzeniakach elitarnych lub sadzeniakach kwalifikowa-
nych byly odnotowywane badz na etykiecie urzedowej, badz na
etykiecie dostawcy oraz na opakowaniu lub wewnatrz niego lub na
kontenerze.

Artykut 17

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, by sadzeniaki, ktore sg wpro-
wadzane na rynek zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, bez
wzgledu na to czy chodzi o przepisy obowigzkowe czy fakultatywne,
nie byly przedmiotem jakichkolwiek ograniczen w odniesieniu do ich
cech, wymogow badawczych, sprzedazy i plombowania innych niz usta-
nowione w niniejszej lub innej dyrektywie.



02002L.0056 — PL — 16.02.2020 — 010.001 — 8

2. Komisja, stanowigc zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 25
ust. 2, moze w zakresie sprzedazy sadzeniakow, na catym lub czesci
terytorium jednego lub wigcej Panstw Czlonkowskich, zezwoli¢ na
zastosowanie bardziej rygorystycznych $rodkow niz przewidziane
w zatacznikach I i II w odniesieniu do szkodnikow, ktore nie wystgpuja
w tych regionach. W przypadku zblizajacego si¢ zagrozenia wprowa-
dzeniem lub rozprzestrzenieniem si¢ szkodnikow oraz do czasu wydania
przez Komisj¢ ostatecznego orzeczenia w tej sprawie, dziatania takie
moga by¢ podjete przez dane Panstwo Czlonkowskie natychmiast po
ztoZeniu przez nie wniosku.

Artykul 18

Warunki, na jakich wyhodowane sadzeniaki pokolen wcze$niejszych niz
sadzeniaki elitarne moga by¢ wprowadzane na rynek zgodnie z art. 4
ustala si¢ nastepujgco:

a) musza by¢ wyprodukowane zgodnie z przyjetymi praktykami zacho-
wywania odmiany i zdrowotnosci;

b) musza by¢ przeznaczone glownie do produkcji sadzeniakow
elitarnych;

¢) muszg spetnia¢ warunki minimalne ustalane dla sadzeniakéw elitar-
nych zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 2;

d) wykazano w trakcie kontroli urzedowej, Ze spelniajg minimalne
warunki, o ktérych mowa w lit. ¢);

e) muszg zosta¢ umieszczone w opakowaniach lub kontenerach zgodnie
z niniejsza dyrektywa; oraz

f) opakowania lub kontenery musza by¢ opatrzone etykieta urzedowa
zawierajaca przynajmniej nastgpujace dane szczegdtowe:

— jednostke certyfikujacg i Panstwo Czlonkowskie lub ich odpo-
wiednie skroty,

— numer identyfikacyjny producenta lub numer referencyjny partii,
— miesigc i rok plombowania,

— nazwy botaniczne gatunkéw, podane przynajmniej po lacinie,
ktore moga by¢ zamieszczone w formie skroconej oraz bez
nazwisk autorow, lub nazwa pospolita lub obie,

— odmiane¢ podang przynajmniej po tacinie,
— opis ,,wstepnych sadzeniakow elitarnych”.

Etykieta jest biala z poprzecznym fioletowym paskiem.

Artykul 19

Do celéow poszukiwania ulepszonych alternatyw dla niektorych prze-
pisow niniejszej dyrektywy, innych niz przepisy odnoszace si¢ do zdro-
wotno$ci roslin mozna zadecydowac, pod pewnymi warunkami, o prze-
prowadzeniu czasowych do$wiadczen na poziomie wspolnotowym
zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 25 ust. 2.
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W ramach tych do§wiadczen Pafstwa Czlonkowskie moga by¢ zwolnione
z niektorych obowigzkdw ustanowionych w niniejszej dyrektywie. Zakres
zwolnienia jest okreslany w odniesieniu do przepiséw, ktoérych dotyczy.
Okres trwania do$wiadczenia nie moze przekroczy¢ siedmiu lat.

Artykut 20

1.  Wspdlnotowe badania poréwnawcze i proby przeprowadza si¢ we
Wspolnocie dla kontroli granicznej probek sadzeniakéw ziemniaka
wprowadzanych do obrotu zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy,
niezaleznie od tego, czy s3 one obowigzujace czy uznaniowe, oraz
podczas pobierania probek. Testy porownawcze i proby moga obejmo-
wac, co nastgpuje:

— sadzeniaki ziemniaka zbierane w panstwach trzecich,

— sadzeniaki ziemniaka nadajace si¢ dla rolnictwa ekologicznego,

— sadzeniaki ziemniaka wprowadzane do obrotu w zwiazku z ochrong
na miejscu oraz trwalego uzycia genetycznych zasobow roslinnych.

2. Powyzsze badania poréwnawcze i proby stosuje si¢ w celu zhar-
monizowania technicznych metod certyfikacji oraz w celu sprawdzenia,
czy zostaly spelnione warunki, ktérym musza odpowiada¢ sadzeniaki.

3. Komisja, dzialajac zgodnie z procedurg okre$lona w art. 25 ust. 2,
podejmuje niezbedne ustalenia dotyczace przeprowadzania badan.
Komisja powiadamia komitet okreslony w art. 25 ust. 1 o technicznych
uzgodnieniach dotyczgcych przeprowadzania badan i préb i ich wyni-
kach. W przypadku wystapienia probleméw ze zdrowiem ro$lin,
Komisja powiadamia Staly Komitet ds. Zdrowia Ro§lin.

4. Wspdlnota moze wnie$¢ wkiad finansowy dla przeprowadzania
badan i prob przewidzianych w ust. 1 i 2.

Wkiad finansowy nie przekracza rocznych $rodkéw wyznaczonych
przez organy budzetowe.

5. Badania i proby, na ktére mozna przeznaczy¢ wklad finansowy
Wspolnoty, oraz szczegoétowe zasady dostarczania wkladu finansowego
ustala si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 25 ust. 2.

6. Badania i prob przewidziane w ust. 1 i 2 moga by¢ przeprowa-
dzone jedynie przez organy panstwowe lub osoby prawne dzialajace
W imieniu panstwa.

7.  Zgodnie z procedurg okreslong w art. 25 ust. 2, Komisja moze
zakaza¢ obrotu caloéci lub czgsci zbioru sadzeniakéw ziemniaka
z danego obszaru w granicach Wspdlnoty, jesli wielkos¢ kolejnego
pokolenia z urzgdowo pobranych probek elitarnych sadzeniakéw ziem-
niaka lub kwalifikowanych sadzeniakéw ziemniaka zebranych na tym
obszarze i uprawianych na jednym lub kilku polach do$wiadczalnych
Wspdlnoty przez trzy kolejne lata, nie spelni minimalnych warunkéw
ustanowionych w pkt 1 lit. ¢) zatacznika I, pkt 2 lit. ¢), pkt 3 i 4.
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8. Komisja wycofa $rodki zastosowane na mocy ust. 7 po stwierdze-
niu, ze elitarne sadzeniaki ziemniaka oraz kwalifikowane sadzeniaki
ziemniaka zebrane z danego obszaru w granicach Wspolnoty spelnig
w przyszto$ci minimalne warunki okreslone w ust. 7.

Artykut 21

1.  Rada, stanowigc wickszoscig kwalifikowang na wniosek Komisji,
ustala czy sadzeniaki zebrane w panstwie trzecim i dostarczajace te
same gwarancje w odniesieniu do cech i przyjetych rozwiazan odnosnie
do kontroli, majacej na celu zapewnienie tozsamoS$ci, rozwigzan
w zakresie sprzedazy i kontroli, odpowiadajg pod tymi wzglgdami
sadzeniakom elitarnym lub kwalifikowanym, zebranym na terenie
Wspolnoty i spelniajgcym przepisy niniejszej dyrektywy.

2. Do czasu podjecia przez Rade¢ decyzji zgodnie z ust. 1 Panstwa
Cztonkowskie mogag same podejmowac takie decyzje. Prawo to wygasa
z dniem 1 lipca 1975 r.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg niniejszym przedtuzy¢ do
»M9 31 marca 2024 r. € okres waznosci decyzji podejmowanych
zgodnie z ust. 2. Rozumie sig, ze te decyzje moga by¢ wylacznie
podejmowane zgodnie z obowigzkiem Panstwa Czlonkowskiego
w ramach wspolnych zasad w sprawie zdrowotno$ci ro$lin ustanowio-
nych dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie
$rodkéw ochronnych przeciwko wprowadzeniu na teren Wspolnoty
szkodnikéw ro§lin lub produktéw rodlinnych oraz przeciwko ich
rozprzestrzenieniu na terenie Wspolnoty (V).

Okres okreslony w pierwszym akapicie moze by¢ przedtuzony w odnie-
sieniu do panstw trzecich zgodnie z procedura ustanowiong w art. 25
ust. 2, w przypadku gdy dostgpne informacje nie pozwalajag na wprowa-
dzenie ustalen zgodnie z ust. 1 oraz na taki okres czasu, w jakim
informacje te nie pozwalaja na podjgcie takich ustalen.

4.  Ustep 1 12 majg rowniez zastosowanie w odniesieniu do nowych
Panstw Cztonkowskich od daty ich przystapienia do daty, kiedy to maja
one wprowadzi¢ w zycie ustawy, rozporzadzenia lub przepisy administ-
racyjne niezb¢dne do wypetnienia niniejszej dyrektywy.

Artykut 22

1. W celu zniesienia wszelkich czasowych utrudnien w og6lnej
dostawie sadzeniakow elitarnych Iub kwalifikowanych, ktore wystapi-
lyby we Wspdlnocie i nie moglyby by¢ w zaden inny sposob
rozwigzane, mozna zadecydowac zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 25 ust. 2, ze Panstwa Czlonkowskie zezwalaja na okreslony okres
czasu na sprzedaz na terenie Wspolnoty ilosci niezbednych do
rozwigzania trudnosci z dostawg sadzeniakoéw kategorii objetej mniej
rygorystycznymi wymogami lub sadzeniakéw odmian niewlaczonych
do wspolnego katalogu odmian gatunkéw roslin rolniczych lub do
krajowego katalogu odmian Panstw Czlonkowskich.

() Dz.U. L 169 z 10.7.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

Komisji 2002/28/WE (Dz.U. L 77 z 20.3.2002, str. 23).
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2. W odniesieniu do kategorii sadzeniakow danej odmiany, urzgdowsq
etykieta jest etykieta przewidziana dla odpowiadajacej jej kategorii;
w odniesieniu do sadzeniakéw odmian niewlaczonych do powyzszych
katalogow etykieta urzedowa jest koloru brazowego. Etykieta we
wszystkich takich przypadkach zawiera informacj¢, ze sadzeniaki,
o ktérych mowa, naleza do kategorii spetniajacej mniej rygorystyczne
wymogi.

3.  Zasady stosowania ust. 1 moga zosta¢ przyjete zgodnie z proce-
dura, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.
Artykut 23

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja przeprowadzanie kontroli urze-
dowych w odniesieniu do sprzedazy sadzeniakow, przynajmniej
w sposob losowy, w celu sprawdzenia zgodno$ci z wymogami i warun-
kami niniejszej dyrektywy.

2. Bez naruszenia swobody przeptywu sadzeniakow na terenie
Wspolnoty, Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne dzia-
fania w celu zapewnienia, ze w trakcie sprzedazy ilosci przekraczaj-
acych dwa kilogramy sadzeniakéw przywozonych z panstw trzecich,
sa im przekazywane nast¢pujace dane szczegdtowe:

a) gatunek;

b) odmiana;

c) kategoria;

d) kraj produkcji i organ kontrolujacy;

e) kraj wysyiki;

f) importer;

g) ilo§¢ sadzeniakoéw ziemniakow.

Sposob, w jaki te dane szczegdtowe muszg by¢ przedstawione moze

zosta¢ okreslony zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 25 ust. 2.
Artykut 24

Zmiany wnoszone do tresci zalgcznikow w $wietle rozwoju naukowego
lub technicznego sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 2.

Artykut 25

1. Komisja jest wspomagana przez Staly Komitet ds. nasion i mate-
rialu rozmnozeniowego w rolnictwie, ogrodnictwie i le$nictwie, ustano-
wiony w art. 1 decyzji Rady 66/399/EWG (1).

2. W przypadku, gdy czynione jest odwotanie do niniejszego ustepu,
stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

(M Dz.U. 125 z 11.7.1966, str. 2289/66.
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Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE jest ustalany na
jeden miesigc.

3. Komitet uchwala sw¢j regulamin.

Artykut 26

Jesli nie ustalono inaczej w zatacznikach I i II w odniesieniu do tole-
rancji dla chordb, szkodnikéw i ich wektorow, niniejsza dyrektywa, bez
wplywu na przepisy prawa krajowego, jest uzasadniona z przyczyn
ochrony zdrowia i zycia ludzi, zwierzat i roslin Iub ochrony wiasnosci
przemystowej lub handlowej.

Artykut 27

1. Szczegdlne warunki moga by¢ ustanowione zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 25 ust. 2, w celu uwzglednienia rozwoju w obsza-
rach:

a) warunkow, na jakich sadzeniaki poddawane zabiegom chemicznym
moga by¢ wprowadzane do sprzedazy;

b) warunkéw, na jakich sadzeniaki moga by¢ sprzedawane w odnie-
sieniu do przechowywania na miejscu oraz wilasciwego wykorzys-
tania genetycznych zasobow roslin, ktére sa powigzane ze szcze-
gblnym naturalnym lub poétnaturalnym $rodowiskiem i sg zagrozone
erozja genetyczna;

¢) warunkéw, na jakich sadzeniaki wilasciwe do produkcji organicznej
moga by¢ sprzedawane.

2. Szczegbélne warunki okreslone w ust. 1 lit. b) zawieraja naste-
pujace kwestie:

a) pochodzenie sadzeniakow tych gatunkow jest znane i zakwalifiko-
wane przez wlasciwy organ w kazdym Panstwie Czlonkowskim dla
sprzedazy na okre§lonych obszarach;

b) odpowiednie ograniczenia ilociowe.

Artykul 28

Panstwa Cztonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych prze-
pisow prawa krajowego przyjmowanych w zakresie objetym niniejsza
dyrektywa.

Komisja poinformuje o tym pozostale Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 29

Dyrektywa 66/403/EWG, zmieniona aktami okreslonymi w zalgczniku
IV czgé¢ A, traci moc, bez wpltywu na zobowiazania Panstw Cztonkow-
skich w odniesieniu do terminu transpozycji powyzszych aktow okreslo-
nych w zalgczniku IV czgs¢ B.
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Odniesienia do uchylonej dyrektywy sa rozumiane jako odniesienia do
niniejszej dyrektywy i sg odczytywane zgodnie z tabelg korelacji
okreslona w zaltaczniku V.

Artykut 30

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia od daty publi-
kacji w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Artykul 31

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.



02002L.0056 — PL — 16.02.2020 — 010.001 — 14

YM10

ZALACZNIK 1

MINIMALNE WARUNKI, KTORE MUSZA BYC SPEENIONE PRZEZ
SADZENIAKI

1. W przypadku sadzeniakow elitarnych odsetek uprawianych ro$lin niezgod-
nych z odmiang i odsetek roslin nalezacych do innej odmiany nie moga
przekroczy¢ tacznie 0,1 %, a w bezposrednim rozmnozeniu nie moga prze-
kroczy¢ tacznie 0,25 %.

2. W przypadku sadzeniakéw kwalifikowanych odsetek ro$lin niezgodnych
z odmiang i odsetek roslin nalezacych do innej odmiany nie mogg przekro-
czy¢ tacznie 0,5 %, a w bezposrednim rozmnozeniu nie moga przekroczy¢
tacznie 0,5 %.

3. Sadzeniaki ziemniaka speiniaja nastgpujace wymogi dotyczace wystepowania
regulowanych agrofagow niekwarantannowych (RNQP) lub choréb wywoty-
wanych przez RNQP, w obrebie odpowiednich kategorii, zgodnie z ponizsza

tabela:
| pie s |52 P
RNQP lub objawy wywotane przez RNQP cjach nasien- nych kwalifiko-
nych elitarnych wanych
Czarna ndzka (Dickeya Samson et al. spp. 1,0 % 4,0 %
[IDICKG]; Pectobacterium Waldee emend.
Hauben ef al. spp. [IPECBG])
Candidatus Liberibacter solanacearum Lief- 0% 0%
ting et al. [LIBEPS]
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et 0% 0%
al. [PHYPSO]
Objawy mozaiki wywotane przez wirusy 0,8 % 6,0 %
oraz
objawy wywotane przez wirusa liSciozwoju
ziemniaka [PLRV00]
Wiroid wrzecionowato$ci bulw ziemniaka 0% 0%
[PSTVDO]
- Prog
Pro; .| wbezposrednim
w bezposrednim rozmnoZeni
RNQP lub objawy wywolane przez RNQP rozmnozeniu sz d en(?alié u
sadzeniakow K Zliﬁi( W
elitarnych Wanyck? wa-
Objawy zakazenia wirusowego 4,0 % 10,0 %

4. Maksymalna liczba pokolen sadzeniakow elitarnych wynosi cztery, a taczna
liczba pokolen wstepnych sadzeniakow elitarnych w polu i sadzeniakéw
elitarnych wynosi siedem.

Maksymalna liczba pokolen kwalifikowanych sadzeniakoéw wynosi dwa.

Jezeli pokolenie nie jest podane na etykiecie urzedowej, sadzeniaki powinny
by¢ uwazane za nalezace do ostatniego pokolenia, ktore jest dopuszczone
w obrebie danej kategorii.
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YM10

ZALACZNIK 11

WYMAGANIA  JAKOSCIOWE
SADZENIAKOW

MINIMALNE DLA PARTII

W przypadku sadzeniakow dopuszcza si¢ nastgpujace tolerancje dla zanieczysz-
czen, wad i RNQP lub objawoéw wywotanych przez RNQP:

1) obecno$¢ ziemi i substancji obcych: 1,0 % wagowo dla sadzeniakow elitar-
nych i 2,0 % wagowo dla sadzeniakow kwalifikowanych;

2) sucha lub mokra zgnilizna, z wyjatkiem zgnilizny wywotlanej przez Synchyt-
rium endobioticum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus lub Ralstonia
solanacearum: 0,5 % wagowo, z czego mokra zgnilizna 0,2 % wagowo;

3) wady zewngetrzne, np. bulwy uszkodzone lub o wadliwym ksztalcie: 3,0 %
wagowo;

4) parch zwykly na bulwach wystepujacy na ponad jednej trzeciej ich

powierzchni: 5,0 % wagowo;

5) pomarszczone bulwy z powodu nadmiernego odwodnienia lub odwodnienia
spowodowanego przez parch srebrzysty: 1,0 % wagowo;

6) RNQP lub objawy wywotane przez RNQP, na partiach sadzeniakdw:

. Prog wystepo-
Prég wystepo- wania RNQP
. wana RNQP na sadzenia-
RNQP lub objawy wywotane przez RNQP na sadzenia- kach kwalifiko-
kach elitarnych ¢ wanych 0
Wagowo Waggwo
Candidatus Liberibacter solanacearum Lief- 0% 0%
ting et al.
Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE] 0% 0%
Rizoktonioza porazajaca bulwy na ponad 5,0 % 5,0 %
10 % ich powierzchni, wywolana przez
Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk
[RHIZSO]
Parch proszysty porazajacy bulwy na ponad 3,0 % 3,0 %
10 % ich powierzchni, wywolany przez
Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh.
[SPONSU]

7) taczna tolerancja dla pozycji 2—6: 6,0 % wagowo dla sadzeniakéw elitarnych
i 8,0 % wagowo dla sadzeniakow kwalifikowanych.
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ZALACZNIK 11

ETYKIETA

. Wymagane informacje

1. ,,Zasady i normy WE”

2. Jednostka certyfikujaca i Panstwo Czlonkowskie lub ich skroty

2a. Urzgdowo przydzielony numer seryjny

Numer identyfikacyjny producenta lub numer referencyjny partii
Miesigc i rok plombowania

Odmiana podana przynajmniej po tacinie

Kraj produkcji

Kategoria i, jesli pozadane, klasa

Rozmiar

© ® 2 kW

Zadeklarowana waga netto

. Minimalne rozmiary

110 mm x 67 mm
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ZALACZNIK 1V

CZESC A

UCHYLONE DYREKTYWY ORAZ ICH KOLEJNE ZMIANY

(okres$lonych w art. 29)

dyrektywa 66/403/EWG (Dz.U. 125 z 11.7.1966, str. 2320/66)

dyrektywa Rady 69/62/EWG (Dz.U. L 48 z 26.2.1969, str. 7)

dyrektywa Rady 71/162/EWG (Dz.U. L 87 z 17.4.1971, str. 24)

dyrektywa Rady 72/274/EWG (Dz.U. L 171 z 29.7.1972, str. 37)

dyrektywa Rady 72/418/EWG (Dz.U. L 287 z 26.12.1972,
str. 22)

dyrektywa Rady 73/438/EWG (Dz.U. L 356 z 27.12.1973,
str. 79)

dyrektywa Rady 75/444/EWG (Dz.U. L 196 z 26.7.1975, str. 6)

dyrektywa Rady 76/307/EWG (Dz.U. L 72 z 18.3.1976, str. 16)

dyrektywa Rady 77/648/EWG (Dz.U. L 261 z 14.10.1977,
str. 21)

dyrektywa Rady 78/692/EWG (Dz.U. L 236 z 26.8.1978, str. 13)

dyrektywa Rady 78/816/EWG (Dz.U. L 281 z 6.10.1978, str. 18)

dyrektywa Rady 79/967/EWG (Dz.U. L 293 z 20.11.1979,
str. 16)

dyrektywa Rady 80/52/EWG (Dz.U. L 18 z 24.1.1980, str. 29)

dyrektywa Rady 81/561/EWG (Dz.U. L 203 z 23.7.1981, str. 52)

dyrektywa Rady 84/218/EWG (Dz.U. L 104 z 17.4.1985, str. 19)

dyrektywa Rady 86/215/EWG (Dz.U. L 152 z 6.6.1986, str. 46)

dyrektywa Rady 87/374/EWG (Dz.U. L 197 z 18.7.1987, str. 36)

dyrektywa Rady 88/332/EWG (Dz.U. L 151 z 17.6.1988, str. 82)

dyrektywa Rady 88/359/EWG (Dz.U. L 174 z 6.7.1988, str. 51)

dyrektywa Rady 88/380/EWG (Dz.U. L 187 z 16.7.1988, str. 31)

wylacznie art. 4

wylacznie  odnosnie  do
odwotan do przepisow dyre-
ktywy 66/403/EWG w art. 1
i2

wylacznie art. 4

wylacznie art. 4

wylacznie art. 4

wylacznie art. 1

wylacznie art. 4

wylacznie art. 1

wylacznie art. 2

wylacznie art. 4

wylacznie art. 4
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dyrektywa Rady 89/366/EWG (Dz.U. L 159 z 10.6.1989, str. 59)
dyrektywa Rady 90/404/EWG (Dz.U. L 208 z 7.8.1990, str. 30)

dyrektywa Rady 90/654/EWG (Dz.U. L 353 z 17.12.1990,
str. 48)

dyrektywa Komisji 91/127/EWG (Dz.U. L 60 z 7.3.1991, str. 18)
dyrektywa Komisji 92/17/EWG (Dz.U. L 82 z 27.3.1992, str. 69)
dyrektywa Komisji 93/3/EWG (Dz.U. L 54 z 5.3.1993, str. 21)

dyrektywa Komisji 93/108/EWG (Dz.U. L 319 z 21.12.1993,
str. 39)

decyzja Komisji 96/16/WE (Dz.U. L 6 z 9.1.1996, str. 19)
dyrektywa Rady 96/72/WE (Dz.U. L 304 z 27.11.1996, str. 10)
decyzja Komisji 97/90/WE (Dz.U. L 27 z 30.1.1997, str. 49)
decyzja Komisji 98/111/WE (Dz.U. L 28 z 4.2.1998, str. 42)
dyrektywa Rady 98/95/WE (Dz.U. L 25 z 1.2.1999, str. 1)
dyrektywa Rady 98/96/WE (Dz.U. L 25 z 1.2.1999, str. 27)
decyzja Komisji 1999/49/WE (Dz.U. L 16 z 21.1.1999, str. 30)

decyzja Komisji 1999/742/WE (Dz.U. L 297 z 18.11.1999,
str. 39)

wylacznie  odnosnie  do
odwotan do przepisow dyre-
ktywy 66/403/EWG w art. 2
i czgsei I pkt 4 zatgezniku 1T

wylacznie art. 1 ust. 4

wylacznie art. 4

wylacznie art. 4
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CZESC B

TERMINY TRANSPOZYCJI DO PRAWA KRAJOWEGO

(o ktorych mowa w art. 29)

Dyrektywa Terminy transpozycji
66/403/EWG 1 lipca 1968 r. (art. 13 ust. 1)
1 lipca 1969 r. (inne przepisy) (') (®) ()
69/62/EWG 1 lipca 1969 r. (')
71/162/EWG 1 lipca 1970 r. (art. 4 ust. 3)
1 lipca 1972 r. (art. 4 ust. 1) (")
1 lipca 1971 r. (inne przepisy)
72/274/EWG 1 lipca 1972 r. (art. 1)
1 stycznia 1973 r. (art. 2)
72/418/EWG 1 lipca 1973 r.
73/438/EWG 1 lipca 1973 r. (art. 4 ust. 1)
1 stycznia 1974 r. (art. 4 ust.2)
75/444/EWG 1 lipca 1977 r.
76/307/EWG 1 lipca 1975 r.
77/648/EWG 1 stycznia 1977 r.
78/692/EWG 1 lipca 1977 r. (art. 4)
1 lipca 1979 r. (inne przepisy)
78/816/EWG 1 lipca 1978 r.
79/967/EWG 1 stycznia 1980 r.
80/52/EWG 1 lipca 1979 r.
81/561/EWG
84/218/EWG
86/215/EWG
87/374/EWG
88/332/EWG
88/359/EWG
88/380/EWG 1 lipca 1990 r.
89/366/EWG
90/404/EWG
90/654/EWG
91/127/EWG
92/17/EWG
93/3/EWG 28 lutego 1993 r.
93/108/WE 1 grudnia 1993 r.
96/72/WE 1 lipca 1997 r. (*)
98/95/WE 1 lutego 2000 r. (sprostowanie Dz.U. L 126 z 20.5.1999,
str. 23)
98/96/WE 1 lutego 2000 r.

() Dla Danii, Irlandii, Zjednoczonego Krolestwa, dnia 1 lipca 1973 r. dla art. 13 ust. 1, dnia 1 lipca 1974 r. dla
innych przepisow dotyczacych sadzeniakéw elitarnych oraz dnia 1 lipca 1976 r. dla innych przepisow.
(®) Dnia 1 stycznia 1986 r. dla Grecji, dnia 1 marca 1986 r. dla Hiszpanii oraz dnia 1 stycznia 1991 r. dla

Portugalii

(®) Dnia 1 stycznia 1995 r. dla Austrii, Finlandii i Szwecji.

Jednakze:

— Zezwala si¢ Szwecji na zachowanie 40 % limitu tolerancji wagowej bulw zarazonych na wigcej niz jednej
dziesiatej powierzchni parchem zwyklym w odniesieniu od obrotu sadzeniakami najpozniej do dnia
31 grudnia 1996 r. Limit ten stosuje si¢ wylacznie do sadzeniakoéw produkowanych na obszarach Szwe-
cji, na ktorych wystapity szczegdlne problemy z parchem zwyklym. Takie sadzeniaki nie beda wprowa-
dzane na terytorium innych Pafstw Czlonkowskich,

— Szwecja dostosuje swoje ustawodawstwo w tym zakresie w celu zgodnos$ci z przepisami odpowiedniej
czgsci zatacznika IT dyrektywy przed uptywem powyzszego terminu,

— Szwecja zastosuje od daty przystapienia te przepisy dyrektywy, ktore zapewniaja dostep do materiatu
spelniajacego warunki niniejszej dyrektywy w zakresie obrotu na swoim terytorium.

(*) Pozostate zapasy etykiet zawierajace skrot ,,EWG” moga by¢ stosowane do dnia 31 grudnia 2001 r.
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ZALACZNIK V

TABELA KORELACIJI

Dyrektywa 66/403/EWG Niniejsza dyrektywa
artykutl akapit pierwszy art. 1,
artykut 17 akapit drugi art. 1,
artykut 1 lit. a) artykut 2 lit. a
artykut 2 ust. 1 lit. A pkt a) artykut 2 lit. b pkt 1)
artykut 2 ust. 1 lit. A pkt b) artykut 2 lit. b pkt ii)
artykul 2 ust. 1 lit. A pkt c) artykul 2 lit. b pkt iii)
artykut 2 ust. 1 lit. A pkt d) artykut 2 lit. b pkt iv)
artykut 2 ust. 1 lit. B pkt a) artykut 2 lit. ¢ pkt i)
artykut 2 ust. 1 lit. B pkt b) artykut 2 lit. ¢ pkt ii)
artykul 2 ust. 1 lit. B pkt c) artykul 2 lit. ¢ pkt iii)
artykul 2 ust. 1 lit. B pkt d) artykul 2 lit. ¢ pkt iv)
artykut 2 ust. 1 lit. C pkt a) artykut 2 lit. d pkt 1)
artykut 2 ust. 1 lit. C pkt b) artykut 2 lit. d pkt ii)
artykut 2 ust. 1 lit. C pkt c) artykut 2 lit. d pkt iii)

artykut 2 ust. 2 -
artykul 3 ust. 1 artykut 3 ust. 1
artykut 3 ust. 2 lit. A artykut 3 ust. 2

artykut 3 ust. 2 lit. B -

artykul 3 ust. 3 artykut 3 ust. 3
artykut 3 ust. 4 artykut 3 ust. 4
artykut 3 lit. a) artykut 4
artykut 4 artykut 5
artykut 4 lit. a) artykut 6
artykut 5 artykul 7
artykut 5 lit. a) artykut 8
artykut 6 artykut 9
artykut 7 ust. 1 artykut 10 ust. 1
artykut 7 ust. 2 artykut 10 ust. 2
artykul 7 ust. 3 artykul 10 ust. 3

artykut 7 ust. 4 -

artykut 8 artykut 11
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Dyrektywa 66/403/EWG Niniejsza dyrektywa
artykut 9 artykut 12
artykut 10 artykut 13
artykut 11 artykut 14
artykut 11 lit. a) artykut 15
artykut 12 artykut 16
artykut 13 artykut 17
artykut 13 lit. a) artykut 18
artykut 13 lit. b) artykut 19
artykut 14 artykut 20
artykul 15 ust. 1 artykut 21 ust. 1
artykut 15 ust. 2 artykut 21 ust. 2
artykut 15 ust. 2 lit. a) artykut 21 ust. 3
artykut 15 ust. 3 artykut 21 ust. 4
artykul 16 artykul 22
artykul 18 artykul 23
artykul 19a) artykul 24
artykut 19 artykul 25
artykut 20 artykut 26
artykut 20 lit. a) pkt | artykut 27 ust. 1
artykut 20 lit. a) pkt L ppkt 1) artykut 27 ust. 2 lit. a)
artykut 20 lit. a) pkt L ppkt ii) artykut 27 ust. 2 lit. b)
artykut 21 -
- artykut 28 ()
- artykut 29
- artykut 30
- artykut 31
zalacznik | zatacznik 1
zatgcznik 11 zatacznik 11
zalgcznik 11, czgs¢ A ust. | zatacznik III, czg$¢ A ust. |
zalacznik 111, czg$¢ A ust. 2 zatacznik 111, czg$¢ A ust. 2
zalacznik 111, czg$¢ A ust. 3 zatacznik 111, czg$¢ A ust. 3
zalacznik 111, czg$¢ A ust. 3 lit. a) zatacznik 111, czg$¢ A ust. 4
zalacznik 111, czgs¢ A ust. 4 zalacznik 111, czgs¢ A ust. 5
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Dyrektywa 66/403/EWG

Niniejsza dyrektywa

zatgcznik 111, czgs¢ A ust. 5
zalacznik 111, czg$¢ A ust. 6
zalgcznik II1, czgs¢ A ust. 7
zalacznik 111, czgs¢ A ust. 8

zalacznik 111, czes¢ B

zatgcznik 111,
zatgcznik 111,
zatacznik 111,
zatgcznik 111,
zalgcznik 111,
zatacznik IV

zalacznik V

czgs¢ A ust. 6
czg$¢ A ust. 7
cze$¢ A ust. 8
czgs¢ A ust. 9

czg$¢ B

(') 98/95/WE art. 9 ust. 2 i 98/96/WE art. 8 ust. 2
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